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PRELIMINARIOJI SUTARTIS
DEL STATYBOS RANGOS SUTARTIES SUDARYMO

2021 m. rugpjacio  d. Nr. SS-
Naujoji Akmene

Akmenés rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188719391, kurios registruota
buveiné yra L. Petraviciaus a. 2, 85132, Naujoji Akmené, duomenys apie jstaigg kaupiami ir saugomi Lietuvos
Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama Administracijos direktorés Aromedos Laucienés,
veikian¢ios pagal Savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — UZsakovas), ir RUAB ,,Siauliy plentas
juridinio asmens kodas 244693070, atstovaujama generalinio direktoriaus Arvydo Janulio (toliau — Rangovas),
toliau kartu vadinami ,,Salimis®, o kiekvienas atskirai — ,Salimi“, sudaré¢ §ig Preliminarigjg sutartj dél dalies
vietinés reik§més kelio AK0265 (kelias 1014 -pasakarniai, Ryto g.) ir AZuoly g. AK 7206 rekonstravimo
darbuy, toliau vadinama ,,Preliminarigja sutartimi/Sutartimi®, ir susitaré dél iSvardyty salygy.

1. SAVOKOS
1.1. Preliminariojoje sutartyje, iSskyrus atvejus, kai Preliminariojoje sutartyje ar jos prieduose nurodyta
kitaip arba tai aisku i$ konteksto, naudojamos Siame punkte apibréztos sgvokos:
1.1.1. Konkursas — Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo (toliau — VieSyjy pirkimy jstatymas)
nustatyta tvarka dél Sios Sutarties sudarymo UZsakovo jvykdytas vieSasis pirkimas Centrinéje vieSyjy pirkimy
informacingje sistemos (toliau — CVP IS) priemonémis;
1.1.2. Konkurso salygos — CVP IS paskelbto vieSojo pirkimo konkurso dél darby pirkimo (pirkimo Nr.
552108) salygos su visais priedais, pakeitimais bei paaiskinimais.
1.1.3. Statybos rangos sutartis — sutartis, kuria sudaro Uzsakovas ir Rangovas, vadovaudamiesi
Preliminariosios sutarties nuostatomis.
1.1.4. Pasiiilymas — remiantis Konkurso sglygomis Rangovo parengtas ir Uzsakovui nustatyta tvarka pateiktas
Rangovo pasiiilymas. Rangovo pasitilymas saugomas pas Uzsakova, kuris yra neatskiriama Preliminariosios
sutarties dalis.
1.1.5. Preliminarioji sutartis — sutartis tarp UZsakovo ir Rangovo, nustatanti salygas, taikomas Rangos
sutartims, kurios bus sudaromos Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu.
1.1.6. Subrangovas — Rangovo nurodytas subjektas, kuris gali buti pasitelkiamas Rangos sutarties vykdymui.

1.2. Priklausomai nuo konteksto, zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaitg ir atvirk$¢iai, o
vyriSkosios giminés Zodziai gali reiksti moteriskajg ir atvirksciai.

1.3.  Preliminariosios sutarties antrastés ir straipsniy pavadinimai negali biiti naudojami Preliminariai
sutarciai aiskinti.

1.4. Preliminarioji sutartis turi biiti aiSkinama vadovaujantis teisés aktais ir sistemiSkai su Konkurso
salygomis bei Rangovo pateiktu Pasitilymu. Tuo atveju, jei po Sios Preliminariosios sutarties sudarymo bus
nustatyti bet kokie neatitikimai tarp Preliminariosios sutarties nuostaty, Konkurso salygy ir / ar Pasitlymy
turinio, $i Preliminarioji sutartis bus aiSkinama vadovaujantis, visy pirma, Konkurso sglygomis ir S$ios
Preliminariosios sutarties (kurios projektas yra Konkurso salygy sudétiné dalis) nuostatomis, ir tik po to —
Pasitilymy turiniu.

1.5. Visos Sios Preliminariosios sutarties spragos turi biiti uzpildomos ir / ar visi neaiSkumai turi biiti
aiSkinami vadovaujantis viesyjy pirkimy principais ir / ar mutatis mutandis taikant Viesyjy pirkimy jstatymo
nuostatas.

1. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Sia Sutartimi nustatoma tvarka ir salygos, kuriomis bus pasirasoma statybos rangos sutartis dél dalies
vietinés reik§més kelio AK0265 (Kelias 1014- Pasakarniai, Ryto g.) ir AZuoly g. AK7206 rekonstravimo
darby pirkimo. Pagal gautg finansavimg dél rekonstravimo darby jsigijimo bus sudaroma viena statybos
rangos sutartis dél rekonstravimo darby pirkimo (toliau Sutartyje vadinama — Statybos rangos sutartis. Statybos
rangos sutartis bus sudaryta neatnaujinant tiekéjy varzymosi.

2.2. Preliminarioji sutartis sudaryta jvykdzius ,,Dalies vietinés reikSmés kelio AK0265 (Kelias 1014-
PaSakarniai, Ryto g.) ir Azuoly g. AK7206 rekonstravimo darby pirkimas* konkursg (toliau — Konkursas).



2.3. Statybos rangos sutartis pasiraSoma pagal sutarties projekta, kuris nurodytas Konkurso salygy 4 priede ir
vadovaujantis Rangovo pasiiilyme Konkursui pateikiama informacija. Statybos rangos sutarties kaina visais
atvejais turi atitikti bendra Rangovo pasitilyme Konkursui nurodyta kaing. PasiraSant Statybos rangos sutartj
nukrypimai nuo Konkurso salygy 4 priede pridéto projekto draudziami, i§skyrus atvejus, nurodytus Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme (toliau — VPI).

2.4. PasiraSydamas $ig Preliminarigjg sutartj, Rangovas patvirtina, kad:

2.4.1. turéjo galimybe pilnai ir tinkamai faktiskai susipazinti su objekto bikle;

2.4.2. yra susipazings su visa dokumentacija ir/ar informacija, bitina tinkamam Sios Sutarties ir Statybos
rangos sutarties jvykdymui ir néra jokios papildomos informacijos ar/ir dokumentacijos, kurios, Rangovo
manymu, trukty Sios Sutarties ir/ar Statybos rangos sutarties tinkamam jvykdymui.

2.5. Rangovui yra zinoma, kad UZsakovas Sios Sutarties pasiraSymo metu néra uzsitikrings darby finansavimo
Konkurso salygose nurodytam projektui, néra gautas darby finansavimas. Rangovas patvirtina, kad jam yra
Zinoma ir jis su tuo sutinka, jog UZsakovui nebus taikomos sankcijos ir Uzsakovas nemokés Rangovui
netesyby ir neatlygins nuostoliy tuo atveju, jei nepriklausomai nuo priezas¢iy nebus uztikrintas darby
finansavimas Konkurso sglygose nurodytam projektui, nebus gautas ar skirtas darby finansavimas ir/arba
Statybos rangos sutartis nebus sudaryta del kity, nuo UZsakovo nepriklausanciy aplinkybiy.

2.6. Statybos rangos sutartis sudaroma tik tuo atveju, jei ne véliau kaip per 24 (dvideSimt keturis) ménesius
nuo Sios Sutarties pasiraSymo dienos UzZsakovas uZzsitikrina darby finansavimg Konkurso salygose nurodytam
projektui.

2.7. Rangovas privalo atvykti pas Uzsakova pasiraSyti Statybos rangos sutart] iki Uzsakovo rastiSkame
kvietime nurodyto termino pabaigos, kuriame Uzsakovas taip pat informuoja Rangova apie tai, kad yra
patenkinta Preliminariosios sutarties 2.6 salyga Statybos rangos sutarciai sudaryti. Rangovui Siame papunktyje
nurodytu terminu neatvykus pasiraSyti Statybos rangos sutarties ar atvykus, taciau nepasirasius Statybos
rangos sutarties pagal Konkurso salygy 4 priede nurodyta forma, laikoma, kad Rangovas atsisako sudaryti
Statybos rangos sutartj.

2. SUTARTIES KAINA, GALIOJIMAS. ATSAKOMYBE
3.1. Pradinés Preliminariosios sutarties verté yra 542 710,48 (penki Simtai keturiasdesimt du tukstanciai
septyni Simtai deSimt eury 48 ct) Eur be PVM, kuri yra lygi Rangovo pasiiilymo kainai be PVM, nurodytai uz
visg perkamy darby apimt;.
3.2. Sutarciai taikomas §is kainos apskaiciavimo budas: fiksuotos kainos su perzitira.
3.3. Pradinés Preliminariosios sutarties verté dél pasikeitusiy mokesciy perskai¢iuojama tokia tvarka:
3.3.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskai¢iuojama pradinés Preliminariosios sutarties verté: pridétinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, pradinés Preliminariosios sutarties verté nebus
perskai¢iuojama;
3.1.1. perskaiciavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes€io jstatymo
pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;
3.1.2. perskai¢iavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, pradinés Preliminariosios sutarties vertéje
esantis PVM tarifas neatliktiems darbams kei¢iamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus;
3.1.3. pradinés Preliminariosios sutarties vertés dél pasikeitusiy mokesciy pakeitimas jforminamas papildomu
Saliy susitarimu;
3.1.4. perskaiciuota pradinés Preliminariosios sutarties vert¢ pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos
pridétinés vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas Sio mokescio tarifas, nurodytos
tarifo jsigaliojimo dienos.
3.2. Pradinés Preliminariosios sutarties verté perskai¢iuojama, atsizvelgiant i darbo apmokéjimo, [renginiy,
Statybos produkty, ir kitu, darby sudedamyjy, daliu, sanaudy, pokycius. Perskaiciavimas atlieckamas laikantis
zemiau pateiktu nuostatu;
3.2.1. Statybos darby kaina pagal bendra kainy lygio kitima perskaic¢iuojama tokia tvarka:
3.2.1.1. Indeksas — Lietuvos Respublikos statistikos departamento (www.stat.gov.It) skelbiamas ménesinis
statybos sanaudu elementy kainu, indeksas (,,Visi statiniai*);
3.2.1.2. Indeksavimo laikotarpis — tai laikotarpis, per kuri, Indeksas pakinta tiek, kad turi biiti perskai¢iuojama
pradinés Preliminariosios sutarties verté. Indeksavimo laikotarpio pradzia laikomas tas ménuo, kuri buvo
sudaryta Sutartis. Indeksavimo laikotarpis negali buti trumpesnis kaip 12 (dvylika) kalendoriniu, ménesiy;


http://www.stat.gov.lt

3.2.1.3. pradinés Preliminariosios sutarties verté gali buti perskaiiuojama, kai Indekso pokytis yra ne
mazesnis kaip 5 (penki) proc. nuo Sutarties pasiraS§ymo, arba nuo paskutinio kainos indeksavimo;
3.2.1.4. pradinés Preliminariosios sutarties verté perskaiciuojama bet kuriai i§ Saliu pateikus kitai Saliai
prasyma perskaiciuoti pradinés Sutarties verte. PraSyme turi buti nurodytas pradinés Preliminariosios sutarties
vertés perskai¢iavimui naudojamas Indeksavimo laikotarpis bei Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas.
Pradinés Preliminariosios sutarties verté laikoma perskaiciuota, kai Salys pasiraso susitarima, del kainos
perskaiciavimo. Nei viena i3 Saliu neturi teises atsisakyti pasirasyti tokio susitarimo be pagristu priezasciu;
3.2.1.5. Pradinés Preliminariosios sutarties kaina perskaiciuojama pagal Zemiau nurodyta formule;
Perskaiciuota sutarties kaina = PD+((SK — PD)*(IPb / IPr))

Pateiktoje formuléje:

PD — iki praSymo pateikimo UZsakovo priimty Darby verté su PVM;

SK — perskaiciavimo metu galiojanti pradinés Sutarties verte;

IPr — Indeksavimo laikotarpio pradzios Indeksas;

IPb — Indeksavimo laikotarpio pabaigos Indeksas (nurodytas Salies prasyme);
3.5. Preliminarioji sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims. Preliminarioji sutartis galioja iki visy
jsipareigojimy pagal Preliminarigja sutartj jvykdymo dienos arba iki Preliminariosios sutarties nutraukimo
dienos. Jei Rangovas, kuriam buvo pasiiilyta sudaryti Preliminarig sutartj, rastu atsisako ja sudaryti arba
nepasiraso Sutarties, arba atsisako jg sudaryti Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme ir Konkurso
dokumentuose nustatytomis salygomis, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutartj.
3.6. Iki Preliminariosios sutarties pasibaigimo sudaryta Statybos rangos sutartis galioja nepaisant
Preliminariosios sutarties termino pasibaigimo.
3.7. Si Sutartis galioja:
3.7.1. tuo atveju, jei laikantis $ioje Sutartyje nustatyty terminy ir tvarkos pasiraSoma Statybos rangos sutartis
dél dalies vietinés reikSmeés kelio AK0265 (Kelias 1014-PaSakarniai, Ryto g.) ir Azuoly g. AK7206
rekonstravimo darby isigijimo — kai Rangovas UZsakovui pateikia Statybos rangos sutartyje nurodytg sutarties
ivykdymo uZztikrinima;
3.7.2. tuo atveju, jei Rangovas atsisako sudaryti Statybos rangos sutartj — iki dienos, kai Rangovas pateikia
raSytinj atsisakyma sudaryti Statybos rangos sutartj arba yra laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Statybos
rangos sutartj pagal $ios Sutarties 2.7 papunkcio nuostatg. Uzsakovas Rangovo atsisakymu sudaryti Statybos
rangos sutartj laiko ir tokj atveja, kuomet laiku pasiraSoma Sutartis, ta¢iau Rangovas Statybos rangos sutartyje
numatytomis sglygomis ir tvarka nepateikia Uzsakovui §ios sutarties jvykdymo uztikrinimo dokumento; esant
Sios Preliminariosios sutarties pagrindu sudarytos Statybos rangos sutarties nutraukimo dél Rangovo kaltés
atveju — iki Statybos rangos sutarties nutraukimo dienos. Sutarciai pasibaigus $io papunkc¢io pagrindu lieka
galioti nuostatos, reglamentuojanios Saliy atsakomybe;
3.7.3. tuo atveju, jei nesibaigus 24 (dvideSimt keturiy) ménesiy terminui po Sios Sutarties pasira§ymo,
paaiskéja, jog salygos Statybos rangos sutarCiai sudaryti nebus jgyvendintos ar Uzsakovas informuoja
Rangovg apie tai, kad néra galimybés sudaryti Statybos rangos sutarties — iki Uzsakovo raSytinés informacijos
apie tai pateikimo Rangovui.
3.8. Tuo atveju, jei Sios Sutarties galiojimas nutriiksta anksciau termino bet kuriuo i§ Sutartie 3.7.3 p. nurodyty
pagrindy, t. y. be Rangovo kaltés, netesybos nei vienai i§ Saliy néra mokamos ir nuostoliai néra atlyginami.
3.9. Tuo atveju, jei Sios Sutarties galiojimas nutriiksta anksciau termino bet kuriuo i$§ Sutarties 3.7.2 p. nurodyty
pagrindy, t. y. esant Rangovo kaltei, Rangovas moka UZsakovui bauda, lygia 10 (deSimt) procenty pasitilymo
vertés be PVM ir atlygina Uzsakovui nuostolius, kiek jy nepadengia §iame papunktyje nurodytos baudos dydis.
3.10. Salys jsipareigoja sudaryti Statybos rangos sutartj Uzsakovui gavus ar skyrus projekto finansavima iki
visiS8ko objekto uzbaigimo. Preliminarios sutarties galiojimo terminas — 24 (dvide$imt keturi) ménesiai nuo
Preliminariosios sutarties jsigaliojimo dienos.
3.11. Uzsakovas, gaves finansavima, sitilydamas sudaryti Statybos rangos sutartj, siuncia Rangovui
raSytini praneSima apie ketinima sudaryti Statybos rangos sutartj, kuriame nurodo sutarties
pasiraSymo vieta, laikg, data, darbuy apimtis, jy atlikimo terminus bei kaing.
3.12. Rangovas jsipareigoja Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu atitikti Konkurso pirkimo
dokumentuose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus Rangovui. Jei UZsakovas turi informacijos, kad
Rangovas gali neatitikti Konkurso pirkimo dokumentuose numatyty kvalifikaciniy reikalavimy Rangovui,
UZsakovas gali papraSyti Rangovo per 7 (septynias) darbo dienas pateikti atitikimg Konkurso pirkimo
dokumentuose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams Rangovams jrodancius dokumentus.



3.13. Rangovo atitiktj Konkurso pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikaciniams reikalavimams
jrodanc¢iy dokumenty nepateikimas yra laikomas esminiu Preliminariosios sutarties pazeidimu. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teis¢ nutraukti Preliminarigja sutartj.

3.14. Salys negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su Sutartimi be i$ankstinio
kitos Salies radytinio sutikimo.

3.15. Saliy juridinio statuso pasikeitimas neturi jtakos §ios Sutarties galiojimui. Tokiomis aplinkybémis
Isipareigojimai pagal §ig Sutart] pereina Salies teises ir pareigas perimanc¢iam subjektui.

3.16. Jei Rangovas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai yra solidariai atsakingi uz
Preliminariosios sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés aktus.
Jungtinés veiklos sutartimi nustatyty partneriy keitimas be iSankstinio rastisko Uzsakovo sutikimo yra
negalimas ir laikomas esminiu Preliminariosios sutarties pazeidimu.

3.17. Preliminariosios sutarties vykdymo metu Rangovas turi teis¢ pakeisti subrangovus tik prie§ tai
informuodamas UzZsakovg §ia tvarka:

3.17.1. Rangovas pateikia raSytinj praSyma Uzsakovui, kuriame nurodo priezastis, lemiancias poreikj pakeisti
subrangovus bei pateikia dokumentus, patvirtinancius, kad naujas subrangovas atitinka Konkurso salygose
nurodytus kvalifikacinius reikalavimus bei uZzpildyta ir pasiraS§yta EBVPD, patvirtinantj, kad néra naujo
subrangovo pasalinimo pagrindy;

3.17.2. patikrinus naujo subrangovo atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams bei paSalinimo pagrindy
nebuvima, Uzsakovas per 3 (tris) darbo dienas, jei sutinka, kartu su Rangovu rastu sudaro susitarimg dél
subrangovo pakeitimo. Jeigu Rangovo (jskaitant ir subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama
veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja Uzsakovui, kad Statybos
rangossutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

3.18. Rangovas bet kokiu atveju atsako uz visy sutartiniy jsipareigojimy jvykdyma, nepaisant to, ar Statybos
rangos sutarties vykdymui pasitelkiami tretieji asmenys. Subrangos sutarties sudarymas neatleidzia Rangovo
nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal $ig Sutart] ir/ar Statybos rangos sutartj.

4. SUSIRASINEJIMAS
4.1.Uzsakovo ir Rangovo vienas kitam siun¢iami praneSimai turi biiti raSomi rastu lietuviy kalba ir siunc¢iami
adresais nurodytais §ios Preliminariosios sutarties 11 skyriuje.
4.2. Saliy siundiami pranesimai laikytini pateiktais rastu, jei jie yra pateikti paStu, elektroniniu pastu
(patvirtinant gavima), faksu arba jteikiami asmeniskai $ioje Sutartyje nurodytais Saliy adresais. Jei adresatas
pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi adresato nurodytu adresu. Jei adresatas savo
praneSime nenurode¢ kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo paciu adresu, kuriuo iSsiystas praneSimas.
4.3. Prane$imai neturi bati nepagristai vilkinami. Apie pasikeitusius Salies rekvizitus ji kitai Saliai privalo
pranesti per 5 (penkias) darbo dienas.
4.4. Visi su $ia Sutartimi susije siun¢iami oficialis Saliy prane$imai laikomi tinkamai jteiktais Salims
adresatéms, jeigu jie yra perduoti Salies adresatés atstovams pasira$ytinai arba siun¢iami per kurjerj, registruotu
pastu Sioje Sutartyje nurodytais adresais. Prane$imas (informacija) siun¢iamas faksu ir/ar elektroniniu pastu
laikomas gautu faksimilinio praneSimo ar elektroninio laiSko gavimo momentu. Tokio pranesimo jteikimo
jrodymu laikoma faksimilinio rySio ataskaita ir/arba adresato patvirtinimas (bet kokiu atveju el. laisko gavima
Salis privalo patvirtinti).

5. FORCE MAJEURE
5.1. Salis gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybeés dél ypatingy ir nei§vengiamy aplinkybiy
— nenugalimos jégos (force majeure), nustatytos ir jas patyrusios Salies jrodytos pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas pranesé kitai Saliai apie
klittj bei jos poveikj isipareigojimy vykdymui.
5.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos aplinkybés, i kuriy galimybe
Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelgé, t. y. Lietuvoje, jos iikyje pasitaikancios aplinkybés, salygos, valstybés
ar savivaldos institucijy sprendimai, sukélg bet kurios i§ Saliy reorganizavima, privatizavima, likvidavima,
veiklos pobiidzio pakeitimg, stabdymg (trukdyma), kitos aplinkybés, kurios turéty biiti laikomos ypatingomis,
bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu yra tikétinos. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikoma tai,
kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
5.3. Si Sutartis baigiasi, kai jos jvykdyti nejmanoma arba vykdymas turi bati atidétas ilgiau nei 30 (trisde§imt)
kalendoriniy dieny dél nenugalimos jégos (force majeure), uz kuria Salis neatsako.



6. GINCU SPRENDIMAS
6.1. Salys visus gin¢us, kylancius i Sios Sutarties, sprendzia derybomis. Deryby pradzia laikoma diena, kurig
viena i§ Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su sitilymu pradéti derybas.
6.2. Nepavykus ginco iSspresti derybomis per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo deryby pradzios bet koks gincas
sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose pagal galiojancius Lietuvos Respublikos jstatymus bei pagal
Uzsakovo buveinés vietg.

7. PRELIMINARIOSIOS SUTARTIES NUTRAUKIMAS
7.1. Preliminarioji sutartis gali bati nutraukta UZsakovo ir Rangovo ratisku susitarimu (abipusiu Saliy
sutarimu). Tokiame susitarime Salys susitaria dél visy Preliminariosios sutarties nutraukimo salygy ir tvarkos.
7.2. Preliminarioji sutartis gali buti nutraukta vienasaliSkai Uzsakovo iniciatyva nesikreipiant  teisma, rastu
ispéjus Rangova pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, jei Rangovas pazeidé esmines Sios Preliminariosios
sutarties sglygas (esminémis sglygomis be nurodyty $ios Sutarties 3.13, 3.16 p., taip pat laikomas Sutarties
terminas), taip pat jei Rangovas, nebeatitinkantis Konkurso saglygose numatyty kvalifikacijos reikalavimy, §io
neatitikimo nepasalino Preliminarioje sutartyje nustatyta tvarka ir / arba jo padétis atitinka bent vieng pagal
VP] 46 str. Konkurso salygose nustatyta paSalinimo pagrinda ir netenkinamos VP] 46 str. 8 d. nurodytos
salygos bei paaiskéjus aplinkybéms, numatytoms VP] 90 str. 1 d.
7.3. Rangovas pries 20 (dvidesimt) kalendoriniy dieny informavegs Uzsakova rastu, gali nutraukti
Preliminarigjg sutartj, jei Uzsakovas nevykdo jsipareigojimy pagal Preliminarigjg sutartj ir per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo rastisko prane$imo, kuriame nurodoma, kokie jsipareigojimai nevykdomi, Uzsakovas
nejvykdo savo jsipareigojimy arba nepateikia motyvuoty argumenty, kodél $iy jsipareigojimy negali jvykdyti
laiku, arba atitinkamy jsipareigojimy Uzsakovas jvykdyti nebegali.
7.4. Salys gali nutraukti Preliminariaja sutartj ir kitais CK numatytais atvejais.

8. KONFIDENCIALUMAS
8.1. Preliminariosios sutarties Salims yra zinoma, kad $i Preliminarioji sutartis yra viesa, iSskyrus joje esancig
konfidencialig informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
priestarauty teisés aktams.
8.2. Rangovas ir Uzsakovas uztikrina, kad:
8.2.1. jy samdomas ar jiems dirbantis asmuo naudos konfidencialig informacija tik Sios Preliminariosios
sutarties tikslais;
8.2.2. jy samdomas ar jiems dirbantis asmuo $ios Preliminariosios sutarties vykdymo tikslais neatskleis jokios
konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims be iSankstinio raStisko konfidencialios informacijos
pateikéjo sutikimo;
8.2.3. jie imasi visy biitiny atsargumo priemoniy, siekdami uZztikrinti, kad jokia konfidenciali informacija
nebiity atskleista (iSskyrus pirmiau minétus atvejus) ar naudojama jokiais kitais tikslais, i$skyrus jy
darbuotojams vykdant Sig Preliminarigja sutart;.
8.3. Konfidencialia informacija nelaikoma:
8.3.1. informacija, kuri yra ar tampa viesa, iSskyrus tuo atveju, kai tai atsitiko pazeidziant Sio skyriaus
nuostatas;
8.3.2. informacija, kuri yra teikiama tam, kad ji bty pateikta viesai ir buty jmanoma vykdyti Sig Preliminariaja
sutartj;
8.3.3. informacija, kuri yra valdoma gavéjo be apribojimy ja atskleisti;
8.3.4. informacija, kuri yra gauta i$ treCiyjy asmeny, kurie ja gavo teisétai, ir jai netaikomi apribojimai deél
atskleidimo;
8.3.5. informacija, kuri privalo biiti atskleista pagal jstatymus ar kitus teisés aktus;
8.3.6. informacija apie Preliminariosios sutarties kaing, Rangovo pagal Pirkimo sutartis galutine kaina;
8.3.7. informacija apie Preliminariosios sutarties pagrindu sudarytas Statybos rangossutartis ir jy pagrindu
ivykdyty / vykdytiny jsipareigojimy vertes.

9. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
9.1. Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis Bendrojo
duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.



9.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti, duomeny tvarkymo
teisétumas grindziamas biitinybe jvykdyti Sutartj arba butinybe pasinaudoti i§ Sutarties kylanc¢iomis teisémis.
9.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato teisés aktai,
jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi biiti saugomi tol, kol i§
sutartiniy santykiy gali kilti pagristy reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems interesams
igyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

9.4. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy, atstovaujanéiy Salims,
duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono numeris, darbo elektroninis pastas,
darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy (atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy
asmens kodus, adresus; (V) Saliq vardu ir interesais vykdomas susirasingjimas, ar kiti duomenys,
suformuojami Sutarties vykdymo metu.

9.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio bendradarbiavimg ir
rysiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy prieziiiros, verslo rodikliy
analitikos ir Verslo planavimo funkcijas I1) informaciniq sistemq, kurias galys naudoja tarpusavio santykiq
susije su Sutartles vykdymu.

9.6. Jei Salys ketina pasinaudoti kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai Saliai
informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis duomeny
tvarkytojas vykdys bent tuos paéius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos §i Sutartis nustato. Taip pat Salys
supranta, kad jos pacios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

9.7. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo organy
narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutaréiai su Salimis vykdyti, apie
tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali bati Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra
supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo
sutikima.

9.8. Salys $iuo susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos sunaikins arba grazins visus joms
patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES) ar jy Salies
jstatymai nustato reikalavima saugoti asmens duomenis.

9.9. Duomeny subjektai turi teise¢ susipazinti su tvarkomais savo asmens duomenimis, teis¢ praSyti iStaisyti
netikslius duomenis, iStrinti neteisétai tvarkomus duomenis arba apriboti jy tvarkyma, tuo atveju, kai
duomenys tvarkomi esant Salies teisétam interesui — teise nesutikti, kad duomenys biity tvarkomi, teise j
duomeny perkeliamuma, taip pat teise pateikti skunda Valstybinei duomeny apsaugos inspekcijai. Siomis
teisémis duomeny subjektai gali pasinaudoti kreipdamiesi Sutartyje nurodytais Saliy adresais arba el. pasto
adresais (jeigu pateikiamas el. parasu pasiraSytas prasymas). Informuodamos Sutar¢iai vykdyti pasitelktus
fizinius asmenis apie jy asmens duomeny tvarkyma, Salys jsipareigoja pateikti jiems Siame Sutarties punkte
nurodytg informacija apie jy teises.

10. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
10.1. Preliminarios sutarties saglygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti keiCiamos Sioje Sutartyje ir LR Viesyjy
plrklmu, jstatymo 89 straipsnyje numatytais atvejais ir tvarka. Preliminariosios sutarties galiojimo laikotarpiu
Salis, inicijuojanti Preliminariosios sutarties salygy pakeitima, pateikia kitai Saliai rastika prasyma keisti
Preliminariosios sutarties saglygas bei dokumenty, pagrindzian¢iy praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus
ir paaiskinimus, kopijas. ] pateikta praSymga pakeisti atitinkama Preliminariosios sutarties salyga kita Salis
motyvuotai atsako ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny. Visi Preliminariosios sutarties pakeitimai galioja
tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasira$yti abiejy Saliy jgalioty atstovy.
10.2. Siai Preliminariajai sutar¢iai, sprendziant jos galiojimo, vykdymo, taikymo ir aiskinimo klausimu,
taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
10.3. Jeigu bet kuri Sios Preliminariosios sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, tai §i
nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity Sios Preliminariosios sutarties nuostaty. Taikant §] Preliminariosios
sutarties punkta Salys susitaria kuo skubiau sudaryti papildoma susitarimg ar sutartj, kuriuo negaliojan&ios
Sios Preliminariosios sutarties nuostatos biity pakeistos kitomis, teisiSkai veiksmingomis nuostatomis, kurios,
kiek tai yra jmanoma, turéty jtvirtinti ta patj ekonominj ir teisinj efekta, kaip kad buvo siekta susitariant dél
Preliminariosios sutarties nuostatos, kuri neteko galios.



10.4. Salys patvirtina, kad Preliminarioji sutartis atitinka jy valig ir tikruosius jy ketinimus, Preliminariosios
sutarties prasmé ir pasekmés Salims i3aiskintos. UZsakovas pazymi, kad néra jsipareigojes dél konkreéiy
uzsakomy rangos darby apimties. Rangovas pripazjsta ir sutinka, kad jis sudaré $ig Sutartj neturédamas tokiy
garantijy.

10.5. Popieriné sutartis sudaroma 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, po 1 (viena) kiekvienai Saliai. Abu
Sutarties egzemplioriai yra vienodos teisinés galios. Saugiu kvalifikuotu elektroniniu paradu abiejy Saliy
pasira$yta Sutartis sudaroma 1 (vienu) egzemplioriumi.Salys susitaria, kad elektroniniu parasu pasirasyty
dokumenty elektroninis paraSas suprantamas kaip Lietuvos Respublikos elektroninés atpazinties ir
elektroniniy operacijy patikimumo uztikrinimo paslaugy jstatymo nuostatas atitinkantis parasas, sukurtas
saugia elektroninio paraso formavimo jranga ir patvirtintas galiojan¢iu kvalifikuotu sertifikatu.
10.6. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija d¢l Preliminariosios sutarties ar
jos vykdymo turi biiti jforminta rastu lietuviy kalba ir i$siysta registruotu pastu per kurjerj, faksu ar elektroniniu
pastu. Jeigu informacija perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo atveju,
jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.

10.7. Asmenys, atsakingi uz Preliminariosios sutarties vykdyma:

10.7.1. Uzsakovo: Statybos skyriaus Statybos darby prizitirétojas Rimantas Munius, tel. (8 425) 59 746, el. p.
rimantas.munius(@akmene. |t

10.7.2. Rangovo: Gamybos direktorius Vaidotas Varnas, tel. 8 616 09954, el. p.: vaidotas.varnas@splentas.It.
10.8. Asmuo, atsakingas uz Preliminariosios sutarties ir pakeitimy paskelbima pagal Viesyjy pirkimy jstatymo
86 straipsnio 9 dalies nuostatas, yra Viesyjy pirkimy skyriaus vedéja Eglé MartysSiené, tel. (8 425) 40 066, el.
p. egle.martysiene@akmene.lt

10.9. Pirkimo dokumentai bei Statybos rangos sutartis (nuo jos jsigaliojimo dienos) yra neatsiejamos Sios
Sutarties dalys (saugomi pas Uzsakovg).

11. SALIY REKVIZITAI

Uzsakovas Rangovas

Akmenés rajono savivaldybés administracija RUAB Siauliy plentas

188719391 Im. kodas 244693070

Saskaitos Nr. LT09 4010 0433 0001 0060 Saskaitos Nr. LT817180000001467407
Luminor Bank, AS AB Siauliy bankas

PVM mokétojo kodas — ne PVM mokétoja PVM mokétojo kodas LT446930716
Adresas: L. Petraviciaus a. 2, LT-85132 Adresas: ISradéjy g. 11, LT-78149, Siauliai
Naujoji Akmené Tel. (8 41) 540601

Tel.: (8 425) 57 133, El p.: info@splentas.It

el. p.: info@akmene.lt

Administracijos direktoré Generalinis direktorius

Aromeda Lauciené Arvydas Janulis

AV. AV.


mailto:rimantas.munius@akmene.lt
mailto:vaidotas.varnas@splentas.lt
mailto:egle.martysiene@akmene.lt
mailto:info@splentas.lt
mailto:info@akmene.lt

DETALUS METADUOMENYS

Dokumento sudarytojas (-ai)

Akmenés rajono savivaldybés administracija

Dokumento pavadinimas (antrasté)

Naujosios Akmenés kaimiskosios senitinijos vietinés reikSmés|
kelio Nr. AK7026 (Azuoly g.) bei dalies kelio Nr. AK0265
(kelias 1014-Pasakarniai (Ryto g.) rekonstravimo ir statybos
sutartis

Dokumento registracijos data ir numeris

2021-08-05 Nr. SS-2021-664

Dokumento gavimo data ir dokumento gavimo
registracijos numeris

Dokumento specifikacijos identifikavimo Zymuo

ADOC-V1.0

Paraso paskirtis

PasiraSymas

Para$j sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Aromeda Lauciené Direktorius

Para$o sukiirimo data ir laikas

2021-08-05 16:26

Paraso formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja EID-SK 2016
Sertifikato galiojimo laikas 2020-05-18 16:41 - 2025-05-17 23:59
Paraso paskirtis Registravimas

Para$a sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

Dovilé Svezaité Sekretorius referentas

Paraso sukiirimo data ir laikas

2021-08-05 16:32

ParaSo formatas

Trumpalaikio galiojimo (XAdES-T)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

2021-08-05 16:32

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja RCSC IssuingCA
Sertifikato galiojimo laikas 2020-02-26 08:57 - 2022-02-25 08:57
ParaSo paskirtis PasiraSymas

Parasa sukiirusio asmens vardas, pavardé ir pareigos

ARVYDAS JANULIS Generalinis direktorius

Paraso sukiairimo data ir laikas

2021-08-06 08:49

ParaSo formatas

Einamojo galiojimo (XAdES-EPES)

Laiko Zymoje nurodytas laikas

Informacija apie sertifikavimo paslaugy teikéja

EID-SK 2016

Sertifikato galiojimo laikas

2020-01-03 15:34 - 2025-01-01 23:59

Informacija apie biidus, naudotus metaduomeny
vientisumui uztikrinti

Pagrindinio dokumento priedy skaicius

0

Pagrindinio dokumento pridedamy dokumenty skaicius

0

Programinés jrangos, kuria naudojantis sudarytas
elektroninis dokumentas, pavadinimas

Elpako v.20210719.1

Informacija apie elektroninio dokumento ir elektroninio
(-iy) paras$o (-y) tikrinima (tikrinimo data)

Tikrinant dokumentg nenustatyta jokiy klaidy (2021-08-06)

Elektroninio dokumento nuoraso atspausdinimo data ir jg
atspausdines darbuotojas

2021-08-06 nuorasa suformavo Rasa Jukné

Paieskos nuoroda

Papildomi metaduomenys






